
Heatspot Kit

sv en fi

Symbolförklaring - Symbols - Merkkien selitykset

Artnr: IM00196 Version: 2013/11

1x

3x
1x

2m
2m

1.8m

10cm

1m

6x

E-nr 
E-no 
Snro

Benämning 
Name 
Nimi

LED-färg
LED color 
LEDin väri

Färg
Color 
Väri

Effekt armatur
Unit effect 
Valaistusteho

Effekt kit
Power kit
Tehosarja

74 505 77 Heatspot Kit 2700K Borstat stål
Brushed steel
Harjattu teräs

6x 0,45W 4W
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45°

III S E R I E
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150
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27

3Ø25

Ø20(mm)

124
20

35
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Uppfyller kraven enligt EN-60598.
Confirms EN-60598. 
Täyttää standardin EN 60598 vaatimukset.

IP44

IP20

Petskydd mot föremål större än 1mm. Strilsäkert utförande.
Drip-proof design and protection against objects larger than 1mm. 
Tippuvedenpitävä rakenne ja kosketussuoja yli 1 mm:n esineitä vastaan.

Petskydd mot föremål större än 12 mm. För torra miljöer inomhus.
Contact protection against objects larger than 12 mm. For dry environments indoors. 
Lapsisuoja yli 12 mm suuremmille esineille. Kuiviin sisätiloihin.

Får inte täckas av isolering utan användande av skyddsburk (se säker installation).
Must not be covered by insulation without using protection box 
(see safety instructions).
Käytä suojakupua asennettaessa eristeeseen (katso turvallisuusohjeet). 

Får monteras i eller på alla typer av material.
Can be mounted in or on any type of material.
Saadaan asentaa kaikentyyppisiin materiaaleihin tai niiden päälle.

150
mA

Anger driftström.
Working current. 
Ilmaisee ohjausvirran.

III
Anger skyddsklass, klass III, för anslutning till skyddsklenspänning (SELV) via 
drivdon.
Class of protection. (SELV) 
Ilmaisee suojausluokan, luokka III, kytketään matalaan turvajännitteeseen (SELV) 
muuntajan kautta.

Källsorteras som elskrot.
The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of electrical and 
electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled bin. 
Lajitellaan sähköromuksi.

Ø22
Anger håltagningsmått.
Measurement of the cut out. 
Asennusaukon koko.

S E R I E
KOPPLAS

Armaturen seriekopplas.
Series connected fixture.
Valaisin on sarjaankytkettävä.

LED
LED-ljuskälla.
LED light source 
LED-valonlähde.

IP44

IP20

Avsedd för inomhusbruk.
Intended for indoor use. 
Tarkoitettu sisäkäyttöön.

Antal tändcykler innan ljuskällan går sönder.
Number of switching cycles before the light source breaks.
Valolähteen sytytyskertojen määrä. 

50 000x

Min-Max Omgivningstemperatur.
Min-Max Ambient temperature.
Min-Max Ympäristönlämpötila. 

+XXºC

-XXºC

F

F

F Får monteras i eller på normalt brännbara material.
Suitable for mounting directly on flammable surfaces, such as wood. 
Voidaan asentaa palavaan materiaaliin, kuten puu.

Anger skyddsklass, klass II, dubbelisolering.
Class of protection. 
Suojausluokka. Luokan II kaksoiseristetty valaisin.

Heatspot Kit är ett komplett kit lämpat för bastumiljöer. 
 
Heatspot Kit is a complete kit suitable for sauna environments. 
 
Heatspot Kit on täydellinen saunaympäristöön soveltuva sarja.

Avsedd både för inom- och utomhusbruk.
Intended both for indoor and outdoor use.
Valaisin soveltuu sekä sisä- että ulkokäyttöön.

50 000x

50 000x

+120ºC

-20ºC

+40ºC

-20ºC
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SÄKER INSTALLATION 
Läs dessa instruktioner före installationen påbörjas och lämna den vidare till brukaren av anläggningen.  Armaturen skall installeras av behörig installatör och enligt 
gällande föreskrifter.  Se till att spänningen är frånslagen före installation eller underhåll. Installera armaturen enligt  beskrivningen nedan.
Armaturen får ej täckas av isolering utan användande av Spot Guard Gles (74 667 02) eller utrymme enligt bild 4b.
SAFETY INSTRUCTIONS
Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician and in ac-
cordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.
The LED luminaires may not be covered by insulation without using Spot Guard Gles (74 667 02) or space of Figure 4b.
TURVALLISUUSOHJEET 
Lue nämä ohjeet ennen asentamista ja luovuta ohjeet valaisimen seuraavalle käyttäjälle.  Valaisimen saa asentaa valtuutettu asentaja voimassa olevien määräysten 
mukaisesti.  Varmista, että jännite on kytketty päältä ennen asennusta ja huoltoa. Asenna valaisin alla olevien piirustusten mukaisesti.
Asennettaessa LED-valaisinta eristeeseen, käytä Spot Guard Gles (4100517) suojakupua tai varmista riittävä asennustila kuten kuvassa 4b. 
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Spänningen ska vara frånslagen före installation eller underhåll.
The mains power should be switched off before installation or 
maintenance.
Jännite on katkaistava ennen asennusta tai huoltoa.

Installation i oisolerat utrymme.
Installation in non-insulated areas.
Asennus eristämättömässä tilassa.

Koppla in armaturerna i snabbkopplingsboxen. Placera drivdonet långt ifrån värmekällor samt 
på ett väl ventilerat utrymme.
Plug the luminaires into the quick connection box. Place the drive unit far from heat sources and 
in a well ventilated area.
Kytke valaisimet pikakytkentärasiaan. Sijoita liitäntälaite hyvin ilmastoituun tilaan kauas 
lämpölähteistä.

Installation i isolerat utrymme.
Installation in insulated areas.
Asennus eristetyssä tilassa.

A. Zon där ej produkt ska placeras. B. Rekommenderad zon.
A. Zone where the product must not be placed. B. Recom-
mended zone.
A. Alue, johon tuotetta ei saa sijoittaa. B. Suositeltu alue.

Borra hål för armaturerna.
Drill holes for the luminaires.
Poraa reiät valaisimille.


